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pub”ﬁ riptiondes activités génératrices d’eaux usées autres que domestiques

. ctivité de 1’établissement est la fabrication de solutions de régulation de débit et de pression de fluides.

Les principales opérations industrielles nécessaires a la fabrication sont les suivantes :
- Usinage, fraisage, tournage, décolletage,
- Rectification,
- Atelier peinture,
- Atelier montage.

L’Etablissement emploie environ 130 personnes. L’activité de I’atelier de production se déroule principalement
en 2X8 hormis certains ateliers qui travaillent en 3X8. L’activité se déroule 5 jours/semaines et est a ’arrét
pendant 2 semaines en aolt et une semaine en hiver sauf le service maintenance.

La production en tant que telle ne produit pas d’eaux usées non domestiques. Les eaux usées non domestiques
sont issues des lavages d’équipements et des sols ainsi que des purges des condensats de compresseur.

Sur site, le restaurant d’entreprise sert environ 100 repas par jour.

Le nettoyage des vétements de travail est externalisé.

En raison de son activité, des produits fabriqués, employés ou stockés, I’Etablissement est soumis a
Enregistrement au titre de la législation des installations classées pour la protection de I’environnement. Son
activité est soumise a I’arrété préfectoral d’autorisation du 26 octobre 1999 (Arrété en Annexe IV).

I1 reléve des rubriques de la nomenclature des installations classées suivantes :

Rubrique Libellé Caractéristiques Régime
25601 Travail mécanique Qes métaux et alliages 1242 KW E
(Usinage)

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture,
2940.1a apprét, colle, enduit, etc. : produits a base liquide 1280L E
et application « au trempé »

Nettoyage-dégraissage de surface quelconque, Machines 4 laver lessiviel
2563.2 par des procédés utilisant des liquides a base DC

aqueuse ou hydrosolubles 68451
R ol . Dégraissage lessiviel :
2565 2b Revétement métallique ou traitement de surfaces phosphatant, passivant et DC

quelconques par voie électrolytique ou chimique rincage 1 450L

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture,
2940.2b | apprét, colle, enduit, etc. : application autre que le Cabine de peinture DC
« trempé »

1978.8 Solvants organiques (Directive IED) (activité Ii5é§;/5?rempage) D
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Les eaux usées autres que domestiques, en provenance de I’Etablissement doivent répondre aux prescriptions

suivantes :

FLUX ET CONCENTRATIONS DE MATIERES POLLUANTES A RESPECTER :

DEBIT:
8 m?/j
PARAMETRES PHYSICO-CHIMIQUES :
Température <30°C
pH 55<pH<8&}5

PARAMETRES PARTICULAIRES ET ORGANIQUES :

DCO <2000 mg/l Dans la limite maximale de < 16 kg/jour
DBO:s < 800 mg/l Dans la limite maximale de < 6,4 kg/jour
MeS <600 mg/l Dans la limite maximale de < 4,8 kg/jour

COMPOSES AZOTES ET PHOSPHORES :

ﬁiﬁ%l‘%i})ﬂ_ﬁg sz Ii])il;\;gl;)e on <150 mg/l Dans la limite maximale de < 1,2 kg/jour
Phosp h9re total <50 mg/l Dans la limite maximale de < 0,4 kg/jour
exprime en P
METAUXLOURDS :
Arsenic (As) <0,025 mg/l Dans la limite maximale de < 0,2 g/jour
Cadmium (Cd) Interdit (*)
Chrome (Cr) <0,1 mg/l Dans la limite maximale de < 0,8 g/jour
Chrome VI (Cr®" < 0,05 mg/l Dans la limite maximale de < 0,4 g/jour
Cuivre (Cu) <0,15 mg/l Dans la limite maximale de < 1,2 g/jour
Etain (Sn) <2 mg/l Dans la limite maximale de < 16 g/jour
fFe; i iﬁl)minium <5 mg/l Dans la limite maximale de <40 g/jour
Nickel (Ni) <0,2 mg/l Dans la limite maximale de < 1,6 g/jour
Manganese (Mn) <1 mg/l Dans la limite maximale de < 8 g/jour
Mercure (Hg) < 0,025 mg/l Dans la limite maximale de <0,2 g/jour
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Plomb (Pb) <0,1 mg/l Dans la limite maximale de < 0,8 g/jour

Zinc (Zn) <0,8 mg/l Dans la limite maximale de < 6,4 g/jour

(*) : Objectif de suppression des émissions : ne pas dépasser la limite du seuil analytique selon les techniques en vigueur

COMPOSES ORGANIQUES :
Huiles et graisses o . .
(MEH) < 150 mg/l Dans la limite maximale de < 1,2 kg/jour
Hydrocarbures totaux <10 mg/l Dans la limite maximale de < 80 g/jour
Dgtergents <10 mg/l Dans la limite maximale de < 80 g/jour
anioniques
AOX <1 mg/l Dans la limite maximale de <8 g/jour
Indice Phénols <0,3 mg/l Dans la limite maximale de < 2,4 g/jour

AUTRES PARAMETRES :
Cyanures <0,1 mg/l Dans la limite maximale de < 0,8 g/jour
Fluorures <15 mg/l Dans la limite maximale de < 120 g/jour
Cyperméthrine < 1,5 pg/l (**%) Dans la limite maximale de < 12 mg/jour
Diuron <1,35 pg/l (***) |Dans la limite maximale de < 10,8 mg/jour
Glyphosate < 0,028 mg/l Dans la limite maximale de < 0,224 g/jour
Fluoranthéne <0,01 pg/l (***) | Dans la limite maximale de < 0,08 mg/jour
Trichlorométhane o . )
(Chloroforme) < 0,05 mg/l Dans la limite maximale de < 0,4 g/jour
Famille Octylphénols <0,025 mg/l Dans la limite maximale de < 0,2 g/jour

(***) : Obyectif d’atteinte du bon état du milieu récepteur
L'ensemble de ces valeurs correspond aux concentrations maximales admissibles au rejet de I'Etablissement.

De plus, les eaux usées autres que domestiques ne doivent pas contenir :

- Des produits susceptibles de nuire a la santé des personnes appelées a intervenir sur les installations
d'assainissement, ou de dégager, directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres effluents,
des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

- des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et a la dévolution des boues
produites,

- des maticres et produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages,

- les substances visées par le décret n°2005-378 du 20 avril 2005, dans des concentrations susceptibles
de conduire a une concentration dans les boues issues du traitement ou dans le milieu récepteur
supérieure a celle fixée réglementairement.
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- Concernant les micropolluants présents en quantité significative dans les eaux brutes et épurées de la
station de traitement des eaux usées Eauvitale de Dijon-Longvic selon les arrétés préfectoraux
complémentaires du 20 juillet 2017 (RSDE 2) et du 16 septembre 2022 (RSDE3), les rejets de
I’Etablissement ne doivent pas contenir :

Famille Paramétre
HAP Benzo(a)pyréne
HAP Benzo(b)fluoranthéne
HAP Benzo(g,h,i)perylene
HAP Benzo(k)fluoranthéene
Famille HAP
Famille Heptachlore
Famille PCB (7)
Pesticides Aminotriazole
Pesticides Diflufénicanil
Pesticides Terbutryne
Métaux Titane
Métaux Cobalt
Alkylphénols 4-tert octylphénol
Famille Nonylphénols
Autres Di(2éthylhexyl)phtalate (DEHP)
Autres Acide sulfonique de perfluorooctane (SPFO)
Autres Chloroalcanes C10-C13
PBDE BDE 209
Dioxines Dont PCB 118

Les substances interdites au rejet ne devront pas étre détectées lors des analyses : les mesures de ces substances
devront étre inférieures au seuil de détection de la méthode d’analyse.

Cette liste des micropolluants est issue des campagnes de recherche dans les eaux brutes et les eaux usées
traitées menées sur la station d’épuration eauvitale de Dijon-Longvic en 2018 et 2022-2023.

Les arrétés préfectoraux complémentaires susmentionnés imposent la réalisation d’un diagnostic vers I’amont
visant a supprimer/réduire ces substances rejetées dans le réseau public d’assainissement.

L’Etablissement est informé qu’une nouvelle campagne de recherche devra débuter dans le courant de 1’année
2028. La liste ci-avant pourra donc étre amenée a évoluer en cas d’identification de nouveaux micropolluants

présents en quantité significative dans les eaux brutes et épurées de la station eauvitale de Dijon-Longvic.
La liste possiblement modifiée s’imposera a 1’Etablissement.

ALIMENTATION EN EAU :

L’Etablissement déclare que toute 1’eau qu’il utilise provient des dispositifs suivants d’alimentation en eau :

Nature du prélévement d’eau Comptage
Compteur H24L.1000996, diamétre 100
Eau de distribution Consommation : environ 2 000m?/an
Facturation parts Eau et Assainissement

L’Etablissement autorise la Collectivité ou le Délégataire a visiter ces dispositifs.
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MISE EN CONFORMITE DES REJETS :

Le présent arrété est subordonné de la part de ’Etablissement a une mise en conformité de ses installations
existantes selon I’échéancier suivant :

Liste des points non conformes Date de mise en conformité

A compter de la date de signature du

, . résent arrété :
Dépassement des normes de rejet : p

e Au niveau du branchement EU1 aire de lavage : Zinc et
azote globale

e Au niveau du branchement EU?2 rejet général : pH
instantané

- 6 mois pour la réalisation d’un diagnostic
pour définir un plan d’action,

- 18 mois pour la réalisation des actions de
mise en conformité.

Identification de la ou des sources de cyanures détectés dans|6 mois a compter de la date de signature
les rejets au niveau des 2 branchements du présent arrété

L’aire de lavage des équipements doit étre couverte et
aménagée pour ne pas déverser d’eaux pluviales dans le réseau
public d’eaux usées (mise sous abri) et doit permettre de
collecter toutes les eaux usées dans le réseau d’eaux usées
(collecte des égouttures), conformément au réglement du
service d’assainissement de Dijon métropole

1 an a compter de la date de signature du
présent arréte

Jusqu’a la date d’échéance de mise en conformité, des dépassements aux prescriptions techniques seront tolérés,
sans toutefois pouvoir dépasser deux fois les valeurs limites fixées par le présent arrété et sans préjudice du
respect de la réglementation en vigueur.

SURVEILLANCE DES REJETS :

L’Etablissement est responsable, a ses frais, de la surveillance et de la conformité de ses rejets au regard des
prescriptions du présent arrété.

L’Etablissement met en place, sur les rejets d’eaux usées autres que domestiques au niveau des 2 points de
raccordement sur le réseau public, un programme de mesures dont la nature et la fréquence sont les
suivantes :

Fréquence Analyse

Débit, pH, température

DBOS, DCO, MES, NTK, Pt

Métaux : chrome, chrome VI, cuivre, nickel,
plomb, zinc

Cyanures

Hydrocarbures totaux

Tous les ans au niveau des 2 exutoires

Les paramétres cités ci-dessus sont analysés par un organisme accrédité COFRAC selon les normes AFNOR en
vigueur a la date de signature du présent arrété.
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Les mesures de concentration, visées dans le tableau ci-dessus, seront effectuées sur des échantillons moyens de
24 heures, proportionnels au débit, conservés a basse température (4°C).

Les résultats de 1’autosurveillance seront transmis au Délégataire annuellement sous forme informatique
(format WINDOWS Excel 97 ou supérieur) a I’adresse suivante : eaux.usees.non.domestiques@odivea.fr
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Annexe II : PLAN DE MASSE SITE ET RESEAUX

Modalités de gestion des eaux du site :
1) Les eaux domestiques (eaux vannes), les eaux usées assimilées domestiques (issues de la restauration) et
les eaux usées autres que domestiques sont rejetées dans le réseau Eaux usées via 2 branchements
situés : un branchement Rue Lavoisier et un branchement a I’intersection entre la Rue Lavoisier et le

Boulevard Eiffel,

2) Les eaux pluviales sont évacuées conformément a la réglementation en vigueur.

L’Etablissement dispose d’équipements suivants de pré-traitement avant rejet :

Les plans de masse du site et réseaux enterrés des installations intérieures d’évacuation des eaux de
I’Etablissement, expurgés des €léments a caracteére confidentiel, sont présentés ci-apres.

Types de traitement

Effluent(s) traité(s)

Points de rejet

Bac a graisses de 3 m®
(2 compartiments de 1 m® et 2 m?)

Eaux usées de la restauration
(environ 100 repas/jour)

Réseau d’eaux usées
(branchement 2)

Débourbeur RHD10

SepHC1

Séparateur a hydrocarbures avec filtre
coalesceur TECHNEAU Type HF110E
Avec obturateur automatique

Classe 1 —rejet 5 mg/1

Eaux usées de ’aire de lavage des
équipements

Réseau d’eaux usées
(branchement 1)

SepHC2

Séparateur a hydrocarbures GEDO
1,51/s

Classe 1 —rejet a 5 mg/l

Eaux pluviales de I’aire de dépotage

Infiltration

SepHC3

Séparateur a hydrocarbures coalesceur
avec débourbeur et barrage filtrant
TECHNEAU Type DHFB106A

Avec obturateur automatique

Classe 1 —rejet a 5 mg/l
(Ex-évaporateur)

Eaux de lavage des sols et
autolaveuse (récupération grille de
sol a I’extérieur) + purges des
condensats de compresseur

Réseau d’eaux usées
(branchement 2)

SepHC4

Séparateur a hydrocarbures avec
barrage filtrant TECHNEAU Type
DHBA

Avec obturateur automatique
Rejet a 20 mg/1

Purges des condensats du sécheur
Purges de sprinkler

Purges de la cuve tampon (présente
dans la zone des compresseurs)

Réseau d’eaux usées
(branchement 2)

SepHCS

Séparateur a hydrocarbures
10 m®

Classe 1 —rejet a 5 mg/l

Eaux pluviales de parking

Infiltration

Ces dispositifs de traitement ou d’épuration avant rejet, nécessaires a I’obtention des qualités d’effluents fixées
a I’annexe I du présent arrété sont congus, installés et entretenus sous la responsabilité de I’Etablissement.

L’Etablissement fournira a la demande de la Collectivité ou du Délégataire, les bordereaux d’entretien ou de
suivi de déchets attestant le bon entretien de ces équipements.
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Annexe IIT : CONTROLE DE CONFORMITE BRANCHEMENTS

Controle de conformité

[ ]
Raccordements aux réseaux d'eaux usées et d'eaux Odlvea

pluviales

Date du contréle de conformité 04/03/2026 Référence ODIVEA 60-4721194-1

Adresse du contréle de conformité | 1 RUE LAVOISIER, 21600 LONGVIC | Référence cadastrale

N° PC Non concerné
Date visa Dijon métropole sur PC Non concerné
Type de construction Site industriel

Nom du pétitionnaire SUNTEC INDUSTRIES FRANCE

Adresse de facturation 1 rue Lavoisier 21600 Longvic

Prénom Nom Fonction Tel. Courriel
Grégory Py Autre gregory.py@suntec.fr
Coordonnées des personnes lors 0621037568
du rendez vous . .
' . pierre.moreirabranco@suntec.f
Pierre Moreira Branco Autre 0618577392 r
Contréle de raccordement des eaux pluviales Conforme
Nombre de branchements / rejet au réseau 0
Rejet au réseau Non
Nature du réseau sur lequel le branchement est raccordé| Non concerné
Test a la fluo Oui Configuration du branchement
Boite de branchement Non Clapet anti reflux Non applicable
Diam. de la canalisation de branchement en partie publique / mm
Reprise du branchement existant Non Suppression du branchement existant Non
Ouvrage annexe Oui
Séparateur Oui Capacité Débit Donnée indisponible
Pompe de refoulement Non Débit
Infiltration Oui
Puits perdu Oui Chaussée réservoir Non
[Tranchée drainante Oui Bassin d'infiltration Non
Noue Non Solution mixte infiltration/rétention Non
Surverse ou trop plein Non
Rétention Non
Les eaux pluviales de toitures et de voiries sont infiltrées sur la parcelle (tranchées drainantes + puits perdus).
Observations Les eaux pluviales du parking sont filtrées par un systéme de prétraitement puis infiltrées sur la parcelle dans un e tranchée drainante.
Les eaux pluviales de I'aire de dépotage sont filtrées par un systeme de prétraitement puis collectées vers le réseau eaux pluviales privé.

Non conforme

Controle de raccordement des eaux usées

Nombre de branchements 2
Nature du réseau sur lequel le branchement est raccordé| Réseau EU
Test a la fluo Oui Configuration du branchement Sur collecteur
Sous-sol Non Diam. de la canalisation de branchement en partie publique 200 mm
Clapet anti reflux Non Pompe de refoulement Non
Boite de branchement Oui Type | Passage direct
Reprise du branchement existant Non concerné | Suppression du branchement existant Non concerné

Les eaux usées domestiques du site sont collectées vers le réseau eaux usées privé. (Exutoires branchement 1 + 2)
Les eaux usées issues du restaurant d'entreprise sont filtrées par un systeme de prétraitement des graisses puis collectées vers
le réseau eaux usées privé.(Exutoire branchement 2)

Les eaux usées issues de |'aire de lavage sont filtrées par un systéme de prétraitement puis collectées vers le réseau eaux usées
privé.(Exutoire branchement 1)

Observations Les eaux usées issues du point de vidange autolaveuse sont filtrées par un systéme de prétraitement puis collectées vers le

réseau eaux usées privé.(Exutoire branchement 2)

Les eaux usées issues des compresseurs sont filtrées par un systéme de prétraitement puis collectées vers le réseau eaux usées

privé.(Exutoire branchement 2)
L'ensemble des eaux usées sont collectées vers le réseau d'assainissement collectif eaux usées de la rue.
Non-conformité: Absence de couverture sur l'aire de lavage et le point de rejet autolaveuse.
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Annexe IV : Arrété d’ Autorisation d’Exploiter

hR, =i
REFECTLU'RE DE LA COTE D'OR . :
Dhrection des Relations avec les
Collectivitgs locales et de 'Environnement

Bureau de FEnvironnement it 'RE' My a2 10 uny
ARRETE PREFECTORAL

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER
o UNE INSTALLATION CLASSEE
- LA .y POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Sociéte SUNTEC INDUSTRIES FRANCE

Commune de LONGVIC

Rubriques n® 2560, 2565, 2920, 1418, 2575, 2010, 2925, 2040, 1180,
2531430 et 1220 de la nomenclature

LE PREFET de la Région BOURGOGNE,
Préfet de la Cote d'Or
CHEVALIER de la LEGION dHONNEUR
OFFICIER de 'ORDRE NATIONAL du MERITE

- VU At 07 To-663 du 19 juillet 1976 modifiee, relative aux Installations Classées pour la
Protection de 'Environnement.

- VU le decret n” 77-1133 du 2] septembre 1977 pris pour Papplication de la loi susvisée,

- VI Tarréte du 20 Juin 1975 relauf a I'équipement et a lexploitation des installations thermigues en
vie de reduire la pollution atmosphenique et d'économiser I'énergie,

- VL' la demande presentee le |3 mars 1998 par la société SUNTEC INDUSTRIES FRANCE en
vie d'érre autorisée a exploiter une unité de fabrcation de pompes a tioul dans son établissement
sitve | rue Lavoisier 21600 LONGVIC,

- VU Farrére prefectoral du 4 fevner 1999 portant mise a Penquéte publique de la demande susvisce,

= VU e dossier de Penquéte publigue i laquelle cette demande a éte soumise du 2 mars ag 2 avril

[ kg
- VU Tavis du commissaire-enquétenr en date du 15 avril 1999

- VU Tawis des conseils municipaux de LONGVIC, OUGES, CHENOVE. DIJON FENAY en date

dis ®omars 238 mars. 12 fovrier. 20 mars et 2 mars 1994 respectivement
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- W1 les avis de MM

= le Direcieur Departemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
en date du |9 mai 1999,

- le Dhrecteur Départemental de 'Agriculture et de la Forét,
en date du 19 mars 19949,

- le Directeur Départemental de I'Equipement.,
en date du 16 mars 1999,

- le Durecteur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours,
en date du 12 féevrier 1999,

- le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi,
en date du 10 février 1999,

- le Directeur du Service Interministeriel Régional des Affaires Civiles Economiques
de Deétense et de la Protection Civile
en date du & avril 1999,

- VLU Tavis et les propositions de M le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de
I'Eovirennement de Bourgogne, Inspecteur des Installations Classées, en date du 15 SEP. 1999

- VU Tavis du Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du 30 septembre 1999,
- Considérant gue le projet d'arréré a été porté a la connaissance du pétitionnaire,

- SUR proposition de M. le Secrétaire Genéral de la Préfecture de la Cite d'Or,
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Article ler- 1HTULAIRE DE L'AUTORISATION

La Societe SUNTEC INDUSTRIE FRANCE dont le siege social est situé | rue Lavoisier
ot LONGVIC, est autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues
dans le present arréte, & poursuivre I'exploitation d’'une unité de fabrication de pompes a fioul dans son

etablissement situg a la méme adresse

Article 2 - DESCRIPTION DES INSTALLATION

L'érablissement, objet de la présente autorisation, est composé principalement des installations
suivantes

- un batiment principal abritant les machines d usinage des métaux, les chaines d’assemblage, de
peinture. le depot de matiéres premiéres et de produits finis, les lignes de test et vieillissement, les
bureaux et locaux sociaux,

- une soute semi-enterrée,

- un batiment de stockage des piéces mécaniques, des produits finis et matieres premieéres,

- un batiment desting au stockage de matiéres premiéres et autres consommables auquel est
adosse un pare & [0ty

Article 3 - CLASSEMENT DES INSTALLATIONS

f Libellé en clair de l'nstallation Rubrique Classernent

1 .

;uﬁ_i_nagg des métaux (puissance installée - 694 5 kW) _ 25601 A
;E:_;-_u_:_ap_r:!ge des métaux {volume des bains 7300 1) - | 256524 A

. Transformateurs et condensateurs imprégnés de PCB (volume total 1180.1 o

0\avrw : I
Compresseurs d'air (puissance installée 3355 kW) | 292025 D
Aelier de charge d'accumulateurs (puissance installée 23 kW) | 2925 D___
Appleation de peinturc pac pulverisation (Capacité 53 kg /] de peinture)| 29402b | D

i Chaudieres alimentées au gaz naturel et au fioul domestique (puissance| 2910 2 D
{installee 1IMW) 0000 - — . .
Depor de liguide mflammable (fioul 46 m3 - capacite équivalente 1430 D

A8 R _

Depatde Mo kedosvgene 120 | NC
Depot de 7 ka d'acetviene -: . | mﬁ-__ .'_---- __NE____
Fmplorde matieres abrasives (puissance installee | kW) —l_ 3578 | NC

Voo e 1Y I]L'I.'|il-|':ll.ll"|1 WO Mo chssihle
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Article 4 - ABROGATION DES ACTES ADMINISTRATIFS ANTERIEURS

Les actes administratifs anterieurs au present arréte delivrés au titre de la législation sur les
stallations classees pour la protection de l'environnement pour l'etablissement ici autorisé, sont abrogés.

- Arréte prefectoral du 17 janvier 1967 délivre au nom de la Societe SUNSTRAND

TITRE DEUXIEME

CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

Article 5 - CHAMP D'APPLICATION DES PRESCRIPTIONS

les prescriptions de la presente autorisation s'appliquent a l'ensemble des installations
exploitees dans letablissement par le pétitionnaire qu'elles soient mentionnées ou non & la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement et qui sont de
nature  a modifier les dangers ou les inconvénients présentés par les installations classées de
l'etablissement

Article 6 - DISPOSITIONS GENERALES

0 1 - Les installations sont congues de maniere a limiter les émissions de polluants dans
l'environnement. notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de
leurs caractenstiques, et la reduction des quantités rejetées

6 2 - Les consignes d'exploiration de I'ensemble des installations comportent explicitement les
controles & effectuer en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de moditication ou
d'entienien. de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété

("¢ paragraphe est applicable sous un delai d’un an

63 - Sans prequdice des reglements d'urbanisme. les dispositions necessaires pour prévenir les

einvols de poussieres et maticres diverses sont prises

- les voies de corculation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de
pentes. ey étement. ete) et convenablement nettovées

- les vehicules sonant de Finstallation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiere ou de boue
s les voies de creulation: Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules, sont

jprevaes en tant gug de besom

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnees .
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- des ecrans de vegétation sont mis en place

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci

04 - Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de

transport de fluides dangereux a 'intérieur de I'établissement sont aeriennes

Les differentes canalisations sont repérées conformément aux regles ou normes en vigueur avant
le 31 decembre 1999

0 5 - A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant
subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur

60 - L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilises de maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement. tels que
manches de filtre, produits de neutralisation liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

O 7 - Valeurs limites des rejets

Les valeurs limites fixées pour les rejets dans le present arrété s'entendent dans les conditions ci-
apres

- Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites simposent a des
prelevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures,

- Pour les etfluents sazeux, les valeurs limites s'mposent 4 des prélévements, mesures ou
analyses moyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant
et voisine d'une demi-heure

- Lorsque la valeur limite est exprimeée en flux specifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contrawres, a partir d'une production journaliére

- 10 % des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites. sans toutefois
depasser le double de ces valeurs Dans le cas de mesures en permanence, ces 10 % sont comptés sur
une base mensuelle pour les effluents aqueux et sur une base de 24 heures pour les effluents gazeux

- Saufautorisation explicite, la dilution des effluents est interdite En aucun cas elle ne constitue

i moven de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte

Article 7- CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les stallations de I'établissement sont disposees, amenagées et exploitées conformément aux
plans et donnees techniques contenus dans le dossier de demande. en tout ce qu'elles ne sont prits
contraires aux dispositions du présent arvété et aux reglements autres en vigueur

esplonant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
demande d'autarisation. dés Tors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte
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Article 8 - CONTROLES

L'mspection des mnstallations classees peut procéder ou faire procéder a des prélévements.
analyses et mesures des eaux rejetees de toute nature, des émissions a l'atmosphére, des déchets ou des
sols, ainsi qu'au contréle du niveau sonore et a des mesures de vibrations

Les frais qui en resultent sont a la charge de I'exploitant

Article 9 - ENREGISTREMENT

L'exploitant etablit, tient a jour et a disposition de l'inspecteur des installations classées les
documents repertories dans le present arréte, notamment les justificatifs du respect des dispositions de

larticle 10 ci-dessous
Il les conserve pendant une période minimale de S ans, sauf specification contraire.

Article 10 - ENTRETIEN ET MAINTENANCE

L'exploitant entretient en bon état et vérifie les matériels, appareils et réseaux nécessaires au
transport et au stockage des substances toxiques dangereuses ou insalubres. 4 la prévention, a la
collecte, au traitement et a la mesure des pollutions, ainsi que ceux nécessaires a la sécurite

Pour ce faire, 1l procéde ou fait procéder a toutes mesures utiles telles que inspections,
verifications, etalonnages. visites periodiques de contrdle, visites d'entretien préventif 11 diligente sans

delar les reparations et nuses a niveau dont la nécessité est ainsi mise en évidence

Il justifie que ces mesures sont suffisantes et conserve les justificatifs de leur réalisation

TITRE TROISIEME

PRESCRIPTIONS COMMUNES
AUX INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Article 11 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

L L - Limitation des consommations d'eau

Les installations de prelevement d'eau. quelle qu'en soit l'origine, sont equipees de dispositits de
mesures volumetrigues totalisateurs s sont releves mensuellement et les resultats sont portes sur un
reatstre tenu a disposition de 'mspection des installations classees

L'exploitant recherche, par tous les moyens possibles et notamment a Foceasion des
remplacements des materiels et de refection d'ateliers. a diminuer au maximum la consommation d'cau

de Ferablissemen
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La refrigération en circuits ouverts est interdite

Les reseaux de distribution d'eau sont étanches, constitués de matériaux adaptés aux
caracteristiques physiques et chimiques (telle la dureté ) des eaux transportées, maintenus en bon etat
et font T'objet de tests appropriés périodiques Ces réseaux comportent un nombre aussi reduit que
possible de points de prélévement

[l 2 - Reseaux

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé
d'un disconnecteur ou de tout autre dispositi équivalent dont le fonctionnement est verifié annuellement

Les effluents sont collectes puis évacués, suivant leur nature et le mode de traitement a leur
apphiquer, par un réseau séparatif

A cet efler sont distinguées

- les eaux usees d'origine domestique, désignées E D |

- les eaux pluviales non souillées ainsi que les eaux de purges de déconcentration de réseau de
retiigeration ou d'installation de déminéralisation, désignées E P -

- les eaux collectées dans les cuvettes de rétention et bassins de confinement, désignées E C |

- les eaux residuaires d'autre origine provenant notamment des procédés, des lavages des sols
et des machines. les eaux pluviales polluées méme accidentellement ete. designées E U Ces effluents
rransitent nécessairement en canalisations fermées

[13 - Points de rejet

[dentification

Les points de rejet d'eaux de toute nature dans le miliey récepteur sont au nombre de 15

[Is sont definis comme suit

 —r

. -
| Nature des eaux ou des effluents | Désignation du milieu recepteur

pe—

Designation du rejet

e ——

‘Rejets 1 et 2

Rejer 3a 14

Reper 15

ED

Reseau d’assainissement
communal

|
|
!

EP. EU {eaux de voiries) ]

“EU (eaux de procede)

Epandage
Reseau d assainissement
communal

el reperes sur le plan figurant en annexe au présent arrété

Mesures et prelevements

Les ouvrages d'evacuation du rejet 15 en sortie de 'établissement sont réalises pour permelttre
le prefevement d'echantillons movens representatifs du rejet considere et la mise en place d'appareils de
mesure de debit Ces ouvrages sont en état de fonctionnement en toutes CIFCONSIances y compris en

pertode de crues
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Les ouvrages de rejet d'eaux pluviales non polluées sont réalisés pour permettre le prélévement
d'échantillons, les ouvrages de rejet d’eaux du parc du stationnement sont aménages au plus tard au 30
septembre 2000 pour permettre le prélevement d’echantillons

Il 4 - Prévention des pollutions accidentelles des eaux

Stockaues. réetention, manipulation et transport

Tout stockage de liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacite de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes .

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou €gale a 200 litres, la capacité
de rétention est au moins €gale a

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 %o de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, sans étre inférieure a 600 litres ou a la capacite
totale lorsque celle-la est inférieure a 600 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides La vidange de cette capacité ne peut pas se faire, méme partiellement,
par gravite Le dispositif permettant la vidange est a commande manuelle.

L'étancheité du (ou des) réservoir(s) peut étre contrdlée a tout moment

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme retention

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonnée, ou assimilés. Cette disposition est applicable au 30 septembre 2000

L.es aires de chargement et de dechargement de vehicules citernes sont étanches et reliées a des
retentions dimensionnées selon les mémes régles

L¢ transport des produits a l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions
necessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts,. )

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liqueties) som eftectues sur des aires étanches et aménagées pour la réecupération des fuites accidentelles.

Cette disposition est applicable au 30/9/2000

Les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des
aires étanches et aménagees pour la récuperation des eaux de ruissellement.
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Equipements et canalisations

Les reservoirs, canalisations et tous €quipements accessoires susceptibles de contenir des
substances toxiques ou insalubres (fluides, effluents pollués, etc), sont étanches et résistent a I'action
physique et chimique de ces substances

Accessibilite

Les diftérents reseaux de collecte d'effluents et les organes de visite qui leur sont associés, les
oraanes de controle et de commande de matériels tels que vannes d'isolement. les equipements de mesure
de debit et de prelevement d'échantillons, les points de rejet et équipements associés, sont accessibles
€N permanence

I'l 5 - Installation de traitement

- Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de
temperature ou de composition des effluents a traiter, en particulier a 'occasion du demarrage ou de
l'arrét des mstallations

- Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites
imposees, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant si besoin les fabrications concernées

Article 12 - EXPLOITATION

Les transports internes a I'établissement de produits dangereux, polluants ou toxiques sont
elfectués dans le respect du plan de circulation établi par l'exploitant. porte a la connaissance des
intervenants

122 - Stockaves de produits liquides

L'exploitant prend toutes dispositions pour

- Nautoriser puis realiser les transferts de produits que dans des réservoirs présentant un volume
vide disponible au moins égal au volume a transtérer lors du dépotage considere,

- disposer en permanence de l'indication du niveau de liquide dans chaque réservoir,

= assurer la vacuite des cuvettes de rétention
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12 3 - Consignes specifiques

L'exploitant etablit, tient a jour et diffuse aux personnels concernes des consignes spécifiques
relatives a la limitation de la consommation d'eau et des gaspillages, notamment en ajustant les deébits
d'eau a des valeurs les plus faibles possibles compatibles avec le bon tfonctionnement des installations,
le bon deroulement des processus mis en oeuvre et des opérations de nettoyage

|24 - Nature des ellluents

Les effluents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
melange avec d'autres effluents Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
tonctionnement des ouvrages de traitement

Article 13 - TRAITEMENT

[3 | - Eaux domestiques (E D)
Elles sont raccordées au reseau public d'assainissement

13 2 - Eaux pluviales et autres eaux propres (E P)

Elles sont collectées par un réseau spécifique et rejetées soit au réseau public d'eaux pluviales,
soit au milieu naturel

13 3 - Eaux des cuvettes de rétention (E C)

Apres contrile. elles sont soit rejetees dans le réseau des eaux pluviales sous réserve de satis{aire
les prescriptions ad hoc du present arréte, soit traitées préalablement avant rejet en tant qu'eaux
residuaires A detaut. elles sont éliminées comme des déchets

|34 - Eaux résiduaires autres (E U)
Lexploitant collecte puis épure les eaux résiduaires dans les conditions suivantes

Les eaux du parc de stationnement font Pobjet, au plus tard au 30 septembre 2000, d’un
traitement par passage dans un debourbeur/déshuileur

ve sur filtre a charbon actif

=]
=

Les eaux de procede font T'objet d’une évaporation suivie d'un passa
ou dun disposinf de rendement au moins équivalent

Article 14 - VALEURS LIMITES

141 Reserve
142 Consommation

La consommation est lmitee en volume a S0 mjour et 150 m"/semaine
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143 - Rejets

Les effluents rejetes par I'établissement, quelle que soit leur nature, respectent en toutes

circonstances, sans dilution, les prescriptions suivantes |

A - En termes de caractéristiques générales des effluents

Pour tous les rejets

- pH (mesure dans l'effluent en amont du rejet suivant la norme NFT 90 008)

compris entre 5.5 et 8BS

- température (mesurée dans l'effluent en amont du rejet) inférieure a 30°C

pour les rejets 3 4 14 uniquement

- couleur (mesurée suivant la norme NFT 90 034) . telle que la modification de la couleur

du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange ne doit pas

depasser 100 mg P/l

- Absence d'odeur dégagée par l'effluent lors de son écoulement dans le milieu naturel ni

aprés 5 jours d'incubation a 20° C.

B - En termes de débits, de concentrations et de flux

B | Eaux résiduaires aprés traitement
POUR LEERITIST N° 15

Débit maximum 0,84 m’j

-

Parametres I Normes de mesures ou d’analyse Concentration (mg/l) Flux journalier (g/j)
DCO | NF T 90 101 T000 5880

e — | - s
DBOS 'NF T 90 103 3500 2940

MES NF T a0 105 100 84
Phosphore total | NF T 90023 2 1.7

Spore alobae | NF EN SO 25663, 10304-1. 103042, o o
SO 13395, 20777, FDT 90045 900015 | " e
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B 2-Eaux pluviales et autres eaux propres

f

| Parametres Normes d'analyse Concentration
' instantanee (mg/l)

NF T 90 105 15
NF T 90 101 40
Ihvdrocarbures NET90 114 5

Article 15 - CONTROLE ET SUIVI DES EFFLUENTS
Reserve

Article 16 - ENREGISTREMENT

Les documents visés a l'article 9 du présent arréte sont, au titre de la prévention de la
pollution des eaux, les suivants

- plans de tous les réseaux de distribution, de collecte et d'evacuation des eaux tenus a jour
et datés, taisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les regards avaloirs,
postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques et toutes indications

necessaires a la compréhension |

- resultats des contrdles des rejets et prélévements d'eaux |
- justificatits des capacités et de I'étanchéite des rétentions et bassins de confinement

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 17 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour réduwire la pollution de lair & la source, notamment en optimisant l'efticacité
eneraetigque

Les cheminées permettront une bonne diffusion des rejets La forme des conduits
notamment dans leur partie la plus proche du debouche a l'atmosphere, est congue de facon a
tavoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphere. La partie terminale de la cheminee
peut comporter un convergent realisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
clevee gue la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée L'emplacement de ces conduits est tel
gu'il ne puisse a aucun moment v avoir siphonnage des eftfluents rejetés dans les conduits ou prises
d'an avosmants Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du debouche est continue et lente

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un paint de prélevement

d echantillons et des points de mesure (débit. temperature. concentration en polluant )
conformes anx dispositions de a norme NF X 44 052
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Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude la conduite
a l'amont, qualite des parois. régime d’écoulement ) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
mferventions en toute sécurité Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d organismes extérieurs a la demande de |'inspection des installations classées.

172 - Installations de combustion
Les installations thermiques de I'établissement soumises aux dispositions de 1"arrété du 20
Jumn 1975 relauf a I'equipement et & ['exploitation des installations thermiques en vue de réduire
la pollution atmosphénque et d'economiser I'énergie, leurs caractéristiques, celles des combustibles
utilises et celles des points de rejet qui y sont associés, sont résumées dans le tableau ci-aprés

Installations |  Type de Puissance | Combustibles Point de rejet
marche thermique utilisés Repeére Hauteur Diamétre
(kW) (m) (m)
Generateurs Tuyt ou 270 x 2 qu} 17 et 20 1.7 0.4
o let2 | rien domestique
Genezateur Tngt ou 175 Floull 21 9.5 0.25
3 | rien domestique
Generateur Tli.‘.rl..lt ou 260 qul] 25 9.5 03
4 ren | domestique '
| Cr-::nerat&ur Tm_lt ou 300 FlDL{] 2% 0.5 03
i 5 [ N domestique

- Autres installations

Les points de rejet canalises des installations reprises ci-aprés ont les caractéristiques
suivantes

| ]I Points de rejet

Installations ; Repere Hauteur (m) Diamétre {m)
ﬁ Cabine de peinture i | 11 0,65
Machine Mabor | ; T 0325
i | Hatioy ﬂ:t ' 10 8.2 0.2
5R|}5L§5ﬁr¥_”}; 3 . o 12et13 5.5 0.8 %08
Rodage 22 ! 8 0.2
§i T A B — 2 BT T
R - ! - I ]

(" lcpun, IL|‘.I£‘HTL‘ sur un |1|an en annL\e]
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174 - Stockaves

Les stockages de produits pulverulents sont confines (récipients, silos, batiments fermes)
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies
de dispositits de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres Si
necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue
de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prevention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de
séchage, les dépoussiéreurs, )

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés A défaut, des dispositions particuliéres, tant au niveau de la conception et de la

construction (implantation en fonction du vent,.. ) que de I'exploitation, sont mises en veuvre.

Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir |"humidification
du stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec

Article 18 - TRAITEMENT

Nonobstant les dispositions de l'article 19, I'exploitant doit collecter puis épurer les
effluents atmosphériques dans les conditions définies ci-aprés

Cabine de peinture  lavage des gaz

Article 19 - NORMES DE REJET

191 - Conditions de mesures

Les debits des effluents gazeux et leurs concentrations en polluants sant rapportés aux
conditions normales de temperature (273 kelvins) et de pression (1013 kilo pascals), aprés
deduction de la vapeur d'eau (gaz secs), sauf pour les installations de séchage pour lesquelles les
mesures se font sur gaz humide

192 - Installations de combustion

Les gaz sont rejetes a l'atmosphere au moyen de cheminées, dans les conditions
definies ci-apres

i ___Caractenistiques des waz rejetes au débouché du conduit
[dentification du condumt | Température mimmale des Vitesse minimale des gaz

vaz {"(‘_L (/)

v e @

fmm i
Conduwits 17,20, 21, 25 et 26 | 100 | G J

B e — s e e ekl e L ——

Les rejets a latmosphere des installations listées ci-dessous sont faits dans les
conchions sunantes
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! ; ' Normes Valeurs limites

! Identification | Parametre 4, d’analyse Débit Concentration Flux — .

| : - - . : ; : Flux journalier
durejet | controler i ou de maximal maximale instantang (kef))

L |_meswre | (m'/Mh) | (mg/Nm') (g/h) :

| Cabine de cov - 10800 120 1000 24

_:____[:em!u_r_n::_ i
Machine . ' q

! OH I - 3000 10 3 0,007

¢+ mabor |

{  Hafroy | OH l’ = 1300 10 13 0,03

| Kingsbury 2 | NFX

] - 3 5 i

: et 3 poLSsieres 44052 13500 % 2 40 540x 2 25

|

!. Rodage cov - 2200 230 490 8

| Télerie Cov a 12000 30 360 t
COV  composes organiques volatiles

Article 20 - CONTROLE ET SUIVI DES REJETS

Reéserve

Article 21 - ENREGISTREMENT

Les documents vises a l'article 9 du présent arrété sont, au titre de la prévention de la
pollution atmospherique, les suivants

- resultats des controles des rejets a 'atmosphére |

- documents tels que le livret de chaufferie, les rapports d'examen approfondis et de

visites périodiques,

pour les installations soumises a l'arrété ministériel du 20 juin 1975 ,

- rapports des incidents ou accidents ava=t entraing le fonctionnement d'une alarme ou 'arrét
des installations avec indication et justification des mesures correctives subséquentes.

PREVENTION ET LUTTE CONTRE LE BRUIT

Article 22 - NIVEAUX ACOUSTIQUES ADMISSIBLES

22 1 - Genéralités

Les preseriptions du présent article 22 sont définies en application et en complément de I'arrété
ministeriel du 23 Janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
mstallations classees pour la protection de 'environnement
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27 2 _ Niveaux acoustiques admissibles

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limite de I'établissement, installations en
fonctionnement, sont fixeés comme suit

NIVEAU LIMITE
en dB (A)

ZONES CONCERNEES

. . 3 792 29 ;
(se référer au plan annexé) | D€ 7H00222H00 | De22HO00 47 H 00

sauf dimanches et ainsi que les
jours feriés dimanches et jours
- fériés
Ensemble de la periphérie 08 58

22 3 - Contrdles periodiques

L'exploitant doit faire réaliser. a ses frais, a 'occasion de toute modification notable de ses
installations ou de leurs conditions d'exploitation, et au minimum tous les cing ans, a une mesure
d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord
de l'inspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement. Ces mesures, destinées
en particulier a apprecier le respect des valeurs limites d’émergence dans les zones ou elle est
reulementee. seront realisées dans des conditions représentatives du fonctionnement normal des
installations, aux emplacements suivants, tels qu'ils figurent sur le plan annexé

Les mesures seront eftectuées selon la méthode définie par I'arrété ministériel du 23 Janvier
1997 et les résultats tenus a la disposition de I'Inspecteur des installations classées.

22 4 - Enregistrement

Les résultats des controles prévus a l'article 22 3 ci-dessus sont conserves de fagon a toujours
avorr au moins les comptes-rendus des trois derniers controles

TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Article 23 - CONCEPTION - AMENAGEMENT

Le stockage temporaire des dechets s'effectue a l'intérieur de I'établissement dans des zones
specialement amenagees formant rétention étanche et protegées des eaux météoriques

Ces zones sont telles que le stockage ne presente pas de rnisque d’envols et d'odeurs génants
pour les populations avolsinantes et I'environnement

Ces zones sont precisees dans le tableau donné dans article 25
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Article 24 - EXPLOITATION ET TRAITEMENT

Les dechets sont manipulés et stockes de maniére a éviter tout mélange susceptible de générer
une reaction dangereuse ou une pollution des eaux ou du sol, des émanations d'odeurs ou de
composes toxiques ou dangereux

Les déchets qui ne peuvent étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a
cet effet au titre de la loi du 19 Juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer la protection
de I'environnement . I'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de
I'inspection des installations classées Il tient a la disposition de I'inspection des installations classées
une caracterisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activites.

Tout brilage a l'air libre est interdit
Les dechets sont collectés, conditionnés, stockés, traités... conformément aux indications

données dans le tableau de l'article 25.

Article 25 - CARACTERISTIQUES DES DECHETS

L'exploitant  satisfait les dispositions figurant dans le tableau ci-apres pour les déchets
produits en marche normale

Déesagmatum Uaractenstigues Ouantine Condilions de stockage Mode
[ déehet specifivues ATEINTIT IO diéhmunation
amnelle Muide Quantite Duree
procuite (2) Muximale masinale

laante Solide A5tk 14 lom3 2 setnaines Valorisation

Famulsion Huile de Laggde 131 v 26 ma I an Destruetion

UL

Hinle vidinge Liquide Sm3 ¢ 3l [ im Valorisation

Fuel vt e de Lajinide Ama . 15m3 9 mons Valorisation

CLHII W LEses

bt tabncaion Solude 201 Vv atht I an Valorsation

BANE Solwde [ 240 13 A3 [ mens Valorsation

| esminves Dagquinde S - Mg I am Destruetion
I Fritsovides Solide IRIE LY Ltui O it Valonsatmwn

Bones pemtine Iatews 5 I 3t O 1105 [estruction

Solvants halogenes agqrade 1A I 151 1 an Destruction
‘ Coneentiation
| cvapeoration Lawpunde tl L 35 RIS Dhestriction
li Bonie e cnrge RN i - - 1an Destruction
|

il et Sulides 1.2 m3 tliin] b s Valonisation

acetinn e s

2 F O fs Ve 1t bennes U cllcines
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Pour les autres déchets {ceux résultant d'un sinistre, d'un accident de fabrication. du
demantelement d'une installation. ) ou dans le cas de la défaillance d'une filiére de traitement. les
conditions de stockage provisoires et d'élimination sont définies par l'exploitant et font l'objet d'une
information prealable de l'inspection des installations classées.

Article 26 - CONTROLE ET SUIVI

Les analyses et tests de caracterisation des dechets industriels spéciaux sont renouvelés a
I'echéance de chaque période de 3 ans

Article 27 - ENREGISTREMENT

Les documents vises a l'article 9 du présent arrété sont, au titre de I'élimination des déchets,
les survants

- registre de contréle de la production et de I'¢limination des déchets sur lequel sont portés,
a minima pour chague déchet. les renseignements suivants -

nature, origine et codes de la nomenclature des déchets,

quantite produite,

date (ou période) de production correspondante,

date d'enlévement,

nom et adresse du transporteur,

mode de traitement,

nom et adresse de l'entreprise effectuant le traitement et, en tant que de
besoin, du regroupeur ou du centre de transir .

SECURITE

Article 28 - RISQUES NATURELS

Les dispositions des articles | a 4 de l'arréte ministériel du 28 janvier 1993 concernant la
protection contre la foudre de certaines installations classées sont applicables a toutes les
installations

Article 29 - ACCES, SURVEILLANCE

Les zones dans lesquelles il existe des situations dangereuses en fonctionnement normal des
mstallatons. definies sous la responsabilité de l'exploitant. se situent a lintérieur du périmétre cloture
de letablissement

Lesacces a Tetablissement sont constamment surveillés ou. a deéfaut, fermés Seules les
personnes autorisees par Fexploitant  sont admises dans 'établissement
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Article 30 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT

301 - Voies et aires de circulation

Les installations sont facilement accessibles par les services de secours.

Les voies et aires de circulation sont aménagées pour que les engins des services de lutte
contre I'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté,

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées

30 2 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes 4 la réglementation en vigueur et en particulier
aux normes NFC 14 100 et NFC 15 100.

De plus, dans les zones ou peuvent apparaitre des atmosphéres explosives, l'exploitant définit
et utilise des installations électriques conformes a l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif aux
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation des installations
classees et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Les appareils et masses métalliques exposés a de telles atmosphéres (poussiéres combustibles,
solvants, ) sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles. La mise a la terre est unique
et effectuée suivant les régles de I'art ; elle est distincte de celle des dispositifs éventuels de protection
contre la foudre Les caracteéristiques de ces équipements sont periodiquement veérifiées et sont
conformes aux normes en vigueur.

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de l'électricité
statique et des courants de circulation.

Article 31 - EXPLOITATION

Les voies de circulation, les pistes et voies d'acces sont nettement délimitées, maintenues en
constant etat de propreté et dégagées de tout obstacle susceptible de géner la circulation et
l'intervention des secours

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'etablissement Ces
regles sont portées a la connaissance des intéressés par les moyens appropriés tels que panneaux de
signalisation, feux, marquages au sol, consignes de circulation,

Les quantites de produits combustibles consommables presentes dans chaque atelier ne
depassent, en aucune circonstance, 0.5 t par type de produit et limité a 15 tonnes

L'exploitant dispose de I'etat du stock de produits toxiques ou inflammables Cet état est
remis 4 jour chaque mois et lors de chaque livraison.

L'exploitant a a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les

fisques des produits dangereux présents dans l'installation  les fiches de données de SEcurite prévues
dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation
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A T'intérieur de I'etablissement. les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres

lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation
relative a 'etiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses

Article 32 - MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

32 1 - Détection et alarme

Les moyens de detection et d'alarme sont accessibles en permanence
L'ensemble de ces equipements dont dispose l'exploitant est constitué au moins de

- detection de flammes sur les braleurs
- detection de nmuse en marche des systemes automatiques d'extinction dincendie

['exploitant s'assure de la qualification professionnelle et de la formation a la sécurité du
personnel de son etablissement et des intervenants d'entreprises extérieures

323 - Consignes

L'exploitant élabore des consignes de sécurité et veille a leur compréhension correcte par le
personnel de I'établissement, les entreprises sous traitantes et les membres des services dintervention,
publics et prives, extérieurs a l'etablissement.

Ces consignes sont affichées, suivant leur nature, de maniére a étre aisément accessibles par
les personnes concernées

Ces consignes prévoient. notamment dans les zones a risque d'incendie ou d'explosion
L I

- I'mterdiction de fumer, d'utiliser des feux nus et tout autre appareil susceptible de produire
des etincelles ou, plus généralement, de produire une énergie d'allumage suffisante des
vapeurs ou autres composés combustibles susceptibles d'étre présents |

- les modalites de delivrance, par le chef d'établissement ou par la personne qu'il a

nommement designee, du permis de feu et de mise en oeuvre de celui-ci

A chaque pernus de feu est jointe une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
lexplotant qui precise les mesures a prendre avant, pendant et aprés la réalisation des travaux ayant
necessite le pernus de feu

324 - Plan dmtervention

L'exploitant etablit. pour son etablissement. un plan d'intervention en cas de sinistre Ce plan
definit les mesures d'organisation. les methodes d'intervention et les movens nécessaires de lutte
contie les siistres et de secours dont il dispose compte tenu de la nature. de la consistance et des
conditions de mise en oeuvre des movens de secours prives dont il s'est assuré le concours et des
movens de secours publics dont il a connassance
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325 - Movens matériels et humains

3251 - Moyens matériels
L'etablissement deit étre doté au moins de -

- un reseau d'extinction automatique d'incendie couvrant I'ensemble des baitiments a
I"exception de la soute semi-enterrée et des batiments annexes de stockage,

- une reserve d'eau de 600 m3 commune avec la Sociéte SUNSTRAND.

- un reseau d'extinction automatique d’incendie alimenté au CO2 couvrant la salle de test des

pompes,

- 5 bouteilles de 50 ky de CO2,

- RIA disposes de fagon a ce que tous points des ateliers de production puissent étre arroses,

- Extincteurs d’une capacité minimale de 6 kg d’eau additionnée ou équivalente répartis de

fagon a ce que tout point des ateliers soit & moins de 25 m d’un extincteur, .

- Un extincteur d’une capacité minimale de 9 kg de CO2 ou equivalent disposé a moins de 5

m des tranformateurs et de leurs armoires de commande.

L'ensemble de ces matériels est accessible et utilisable en toute circonstance. lls sont
conformes aux normes en vigueur et compatibles avec les moyens de secours publics

3252 - Moyens humains

L'exploitant constitue une équipe de premiére intervention composée au minimum de |5
personnes

Article 33 - CONTROLES

Un contrdle, par un organisme indépendant, de la conformité et du bon fonctionnement des
nstallations electriques est effectué au moins une fois par an

Les extincteurs sont vérifiés chague année par un organisme compétent. L'indication en est
portee sur chaque appareil

Article 34 - ENREGISTREMENT

Les documents visés a l'article 9 du present arréte sont, au titre de la séeurité. les
sUivants

- plan de definition des zones de dangers defini a l'article 29

- registre des incidents et accidents survegus en cours d'exploitation | ce registre doit
comporter Ja deseription. lanalyse de ceux-ci ainsi que la definition de la justification des mesures
Currectives |

- rapports de controle des installations électriques prevu a larticle 33

- plans d'mtervention prévus a l'article 32-4
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IMPACT VISUEL

Article 35 - PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'IMPACT VISUEL

En vue d'assurer 'mtégration des installations dans le paysage, l'exploitant

- ameénage et maintient en bon état de propreté (peinture,.. ) les abords de I'établissement et
des installations notamment en procédant a un amenagement paysager des espaces non bitis |
notamment, les émissions de rejet et leur périphérie font I'objet d’un soin particulier |

- assure le démantelement des installations abandonnees |
- enfout les hgnes électriques et téléphoniques.

SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Articles 36 4 39 -
Réserves

TITRE QUATRIEME

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 40 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TRANSFORMATEURS IMPREGNES
DE P.C.B.

Amenagement
Tous les depdts de produits polluants et appareils impregnes de PCB ou PCT sont pourvus
de dispositifs etanches de rétention des écoulements, dont la capacité sera supérieure ou égale a la

plus grande des valeurs suvantes

- 100 %% de la capacite du plus gros contenant,
- 50 % du volume total stocke

Les stocks sont conditionnes dans des récipients resistants et sont identifiés

Tout appareil contenant des P C B ou P C.T sera signale par etiquetage tel que défini par
Farticle 8 de Parréte du 8 Juillet 1975

Une verification périodique visuelle tous les trois ans de ['étanchéité ou de l'absence de fuite
est effectuce par lexploitant sur les appareils et dispositits de rétention

L'exploitant s'assure que 'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de PCB ou

PCT ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que
la prevention et la protection incendie sont appropriées
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Il vérifie ézalement que dans son installation, a proximité de matériel classé PCB ou PCT, il
n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de
protection

L exploitant s'engage, par écrit, sous un délai d'un mois, a supprimer les transformateurs
impregnés de PCB avant le 31 aotit 2002. Si cet engagement ne peut étre établi, il met en place les
dispositions suivantes sous un délai de 6 mois

- une paroi coupe feu durée 2 heures est interposée (plancher haut, parois verticales) entre

les transformateurs et les autres locaux .
- les dispositifs de communication avec les autres locaux sont coupe feu de durée | heure
- les portes sont munies de ferme porte et I'ouverture se fait vers la sortie

Securite

Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les conséquences
d'accidents conduisant a la diffusion des substances toxiques

L'exploitant prend toutes dispositions constructives du local pour que des vapeurs,
accidentellement émises par le diélectrique, ne puissent pas pénétrer dans des locaux d'habitation ou
de bureau En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits de vide-ordures ou d'aération
et des gaines techniques, qui ne seraient pas utilisés exclusivement pour ce local technique.

Les gaines techniques propres au local sont équipées, a l'entrée des liaisons, d'un tampon
étanche et résistant a la surpression, lorsqu'elles donnent acces vers d'autres locaux, tels que cités ci-
dessus

En particulier, lorsque le local est accessible a partir d'un espace privatif clos, donnant lui-
méme sur les endroits ou canduits cités plus haut, la porte correspandante est étanche et résister a
cette surpression

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT sont conformes aux normes en vigueur
au moment de leur installation Les dispositifs de protection individuelle sont aussi tels qu'aucun ré-
enclenchement automatique ne soit possible. Des consignes sont données pour éviter tout ré-
enclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel

On considére que la protection est assurée notamment par la mise en oeuvre d'une des
dispositions suivantes :

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance,
- mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de
baisse de niveau de diélectrique.

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation
d'appareils contenant des PCB, la remise a niveau ou l'épuration du di€lectrique aux PCB, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires a la prévention des risques de pollution ou de nuisances liés a ces
operations

Il evite notamment -

- les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexible)
- une surchauffe du matériel ou du diélectrique
- le contact du PCB ou PCT avec une flamme
Ces opérations sont réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une biche.

38/42



24

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assure également que le matériel utilis€ pour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les PCB - PCT) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non
protéué electriquement, choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais état, ) Les déchets
souillés de PCB ou PCT éventuellement engendrés par ces opérations sont éliminés dans les
conditions prevues a larticle 39 4

En cas daccident (rupture, éclatement, incendie), l'exploitant informe immédiatement
I'Inspection des installations classées Il lui indique les dispositions prises 4 titre conservatoire telles
que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de
l'acaident

L'Inspecteur peut demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour
caracténser la contamination de l'installation et de l'environnement en PCB ou PCT et, le cas echeant,
en produits de décomposition

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des installations classées peut demander a
I'exploitant la réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux concernés

Ces analyses et travaux sont précisés par un arrété préfectoral dans le cas ou leur ampleur le
justifierant

L'exploitant informe l'inspection de I'achévement des mesures et travaux demandes

Les gravats, sols ou matériaux contaminés sont éliminés dans les conditions prévues a l'article

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant prévient I'Inspecteur des
installations classees, lui précise, le cas échéant, la destination finale des PCB ou PCT et des
substances souillees L'exploitant demande et archive les justificatifs de leur élimination ou de leur
régenération, dans une installation régulierement autorisée et agréée a cet effet.

Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut étre destiné au ferraillage qu'aprés avoir été
decontaming par un procédé permettant d'obtenir une décontamination durable a moins de 50 ppm
en masse de l'objet De méme, la réutilisation d'un matériel usage aux PCB. pour qu'il ne soit plus
considere au PCB (par changement de diélectrique par exemple), ne peut étre effectuée qu'aprés une
decontamination durable a moins de 50 ppm, en masse de l'objet

La muse en decharge ou le brilage simple sont notamment interdits

Dechets

Les dechets provenant de I'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage) souillés de PCB
ou PCT sont stockés puis €liminés dans des conditions compatibles avec la protection de
Fenvironnement et, en tout etat de cause, dans des installations réguliérement autorisées a cet eftet
L'exploitant est en mesure d'en justifier a tout moment.

Les dechets soutlles a plus de 50 ppm sont éliminés dans une installation autorisée assurant
la destructhion des maolécules PCB ou PCT
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Pour les déchets presentant une teneur comprise entre 10 et 50 ppm, l'exploitant justifie les
filiéres d'élimination (transfert vers une decharge pour déchets industriels, confinement)

Article 41 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
COMPRESSION

Dans les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquéfiés, la
ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mecanique de fagon a éviter a l'intérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxique ou explosive

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre,

en cas d'accident, 'évacuation du personnel.

Article 42 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ATELIERS DE CHARGE
D'ACCUMULATEURS

La zone est construite en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non
surmonte d'etage Elle ne commande aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvre en dehors et est
normalement fermée

La zone est tres largement ventilé par la partie supérieure de maniére & éviter toute
accumulation de mélange gazeux détonant dans le local. 1l n'est donc pas installé dans un sous-sol

Il est interdit d'y installer un dépét de matiéres combustibles ou d'y effectuer I'empatage des
plaques Le dépat de picces métalliques y est tolérer si cela ne nuit pas a la sécurité

Le sol de l'atelier est imperméable et présente une pente convenable pour I'écoulement des
caux, de maniére a éviter toute stagnation. Les murs sont recouverts d'un enduit étanche sur une
hauteur d'un metre au moins a partir du sol.

Le chautfage du local ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la
temperature de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150° C

L'éclairage artificiel se fait pas lampes extérieures sous verre dormant ou, a l'intérieur. par
lampes electriques 4 incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout proceéde
presentant des garanties equivalentes [l est interdit d'utiliser des lampes suspendues a bout de fil
conducteur et des lampes dites "baladeuses"

Ilest interdit de penetrer dans I'atelier avec une flamme ou d'y fumer Cette interdiction est

attichee en caracteres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec lindication qu'il s'agit
d'une mrerdiction prétectorale
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435 - Ily alieu d'assurer une optimisation des debits d’eaux de lavage

Les eaux de lavage des gaz et les effluents extraits des devésiculeurs sont des effluents
susceptibles de contenir des toxiques Ils sont recyclés ou éliminés dans une installation dament
autarisee a cet effet

43 6 - Sans préjudice de la responsabilité du transporteur, I'exploitant s'assure que les
emballages et les madalités d'enlévement et de transport sont de nature a respecter I'environnement
et conformes aux reglementations en vigueur,

[l s'assure avant tout chargement que les récipients utilisés par le transporteur sont
compatibles avec les déchets enlevés 11 vérifie également la compatibilité du residu avec le mode de
transport utiliseé

TITRE CINQUIEME

MESURES EXECUTOIRES

Article 44

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis d& construire, cessera d'avoir son effet dans
le cas o il s'écoulerait un délai de trois ans avant que l'installation projetée ait été mise en service,
ou s I'exploitation en était interrompue pendant deux années consécutives, sauf le cas e force
majeure Elle deviendra également caduque en cas d'inexécution des conditions précisées ci-dessus

Article 45

Deélai et voie de recours (Article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
Installations Classées pour la protection de l'environnement) © la présente décision ne peut étre
detérée qu'au Tribunal Administratif Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
l'exploitant Ce délai commence a courir du jour ol la presente décisison a été notifice

Article 46

[administration se réserve la faculté de fixer ultérieurement des prescriptions
complémentaires que le fonctionnement ou la transformation de cette entreprise rendrait necessaire
pour la protection de T'environnement et ce, sans que le titulaire puisse prétendre de ce chel’a une
indemnite vu d un dedommagement quelconque
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Article 47

Toute modification a apporter a ces installations doit, avant realisation étre portée par
I'exploitant a la connaissance du prefet, accompagnée des éléments d'appréciation nécessaires

Article 48

Le titulaire de la présente autorisation devra se soumettre a la visite de son etablissement par
I'lnspection des Installations Classées, par tous les agents commis a cet eftet par l'admimistration
prefectorale en vue d'y faire les constatations qu'ils jugeront nécessaires

Article 49

Le permissionnaire devra €tre a tout moment en possession de son arréte d'autorisation et le
presenter a toute requisition

Article 50

Dans le cas ou I'établissement dont il s'agit changerait d'exploitant, le successeur ou son
représentant devrait en faire la déclaration a la Préfecture dans le mois qui suivrait la prise de
pOSsession

Article 51

Un extrait du présent arrété, énumeérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée,
et faisant connaitre qu'une copie de cet arrété, déposée aux archives de la Mairie, est mise 4 la
disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte de la Mairie pendant une durée minimum d'un
mois, el un avis sera inséré aux frais du pétitionnaire, par nos soins, dans deux journaux d'annonces

legales du département.

Article 52

Un extrait semblable sera affiche en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les
soms du benéficiaire de l'autorisation

Article 53

MM le Secretaire Genéral de la Prefecture de la Céte d'Or. le Maire de LONGVIC, e
Directeur Reégional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Région Bourgogne et le
Directeur de la Société SUNTEC INDUSTRIES FRANCE sont charges, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution des dispositions du présent arrété dont une ampliation sera notifiée a

M le Directeur Regional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement (2 ex. }
M le Directeur des Services d'Archives Départementales,
M le Directeur de la Société SUNTEC INDUSTRIES FRANCE

1T £ '\J e 7 29
POUR AMFMAlﬁ%“r e de LONGVIC
pour le Prefet

apiciroy i) FAgdut ) 26 (CT, 1999
I G L& BREEE Yion.

Jefin-Luc MILANI Le Secrétaire Général,  Signé : Roland MEYER
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